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Štatutárny zástupca:
-lčozą ŕ
DIČ:
"Bankove spojenie "
[BAN
E-Inail:
Mobil:
Telefón:

(ďalej len „objednávateľ“)

a

1.2 Zhotoviteľ:

Obchodné meno:
Sídlo:
Zastúpený:
vo Veciach zmluvných:
vo veciach technických:
IČO:
DIČ _:A
IČ DPH:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:
Telefón:
E - mail:
Právna subjektivita (ŽR,OR):

(ďalej len „zhotoviteľ“)

"'2

Zmluvné strany

Objednavateľ

Obec Horný Lleskov
Obecný úrad, Horný L1eskovl55, 018 21 Dolný Lieskov

Ing. Andrej Torda, starosta obce
00623695

N ~
Prima banka Slovenskô,aÚ '

starosta@lieskov.sk i
+421 911871831
+421 424353260

IMAO electric, s.r.o.
Mládežnícka 108, 017 01 Považská Bystrica
Miloš Samul, konateľ spoločnosti
Miloš Samul, konateľ
Ing. Martin Ďurček, stavbyvedúci
44 007 841

h f
'
ČSOB, as,

0908 732 805
kubisova@imao.sk
OR OS Trenčín, Odd: Sro, Vložkavc. l9842/R



Článok II-.-'ł' _
Predmet zmluvy~w~ĺ___ _ _ _ _ Í

_;Złlotovlteľ sa zavazuje zrealizovať predmet zmluvy __ašto za podmlenokmvedenych vtejto
zmluve

ł

2.12 Zhotovlteľ__j___e_ úspešný uchádzač u použitého postupu verejného obstaravama zadávania
zakazky s nízkou hodnotou podľa ustanovení zakona č. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravam a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Ž 3 Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť a 'dodať 'objednávateľovi predmet zmluvy.
__Ohjednávateľ sa .zaväzuje riadne zhotovené dielo lehote prevziať a Zaplatiť v dohodnutej
"jŽ-zmluvnej cene podľa ponuky zhotoviteľa predloženej do súťaže a v dohodnutom
a objednanom rozsahu. Zmluvnou cenou sa podľa určených súťažných podmienok rozumie
maximálna cena stanovená podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách, ktorá nemôže byť
prekročená.

24 Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť dielo vo vlastnommene a na vlastnú zodpovednosť.

Článok III.
Miesto plnenia

3.. Miesto plnenia Zmluvy: v Obci Horný Lieskov.. PC
Lieskov.

Čláuuk Iv.
Cena diela

4.1 Cena diela v celom rozsahu zmluvy je stanovená v zmysle zákona'c- 18!1996 Z. z. ako

maximálna vrátane DPH. Určenie zmluvnej ceny tvorí neoddeliteľnů súčast zmluvy 0 dleŤgš*
ako prílohaVc. 1 s uvedenými pevnými jednotkovými cenami použitými pri tvormí dohodnutej
maximálnej ceny. Cena kryje všetky zmluvné záväzky a veci nevyhnutné k riadnemu
vykonaniu jeho častí, odovzdaniu diela.

4.2 Cena je viazaná na výkaz výmer, ktorý predložil objednávateľ ako podklad do súťaže.
Cena zohľadňuje kvalitatívne stavebno-montážne práce, zodpovedajúce STN a všeobecne
záväzným predpisom vo výstavbe.

4.3 Zhotoviteľ vyhlasuje, že nl'm ocenený výkaz výmer v ponuke zodpovedá určeným
podmienkam pre naplnenie predmetu zmluvy a je ním odsúhlasený a konečný.

_ Predmetom _ tejto zmluvy je uskufocneme _ stavebných prac spojenych
s výstavbou hasičskej zbrojnice vobciflorný hreskovvrozsahu zadavaclclrpodkladovpn
-._-i.':;__j__§_._'01121t0mpOStupeverejneho obstarávanla. _ ____ _ __ _ *____ _________ _
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" `Íia W26 666 36 ebez DPH 'gŕííĺĺfĺ 'i

'i i' l `___20% DPH: tu i 5 333 27 e

` ,V ' i' ' Termín vystavby i

5 l Zhotoviteľ sa zavazuje dielo špecifikované v cl II tejtezmluvy zhotoviť takto. y

- zacatle _do 7 dní Od prevzatia staveniska ,___'__;'AL f ŕ , ...__-MM~
- ukãnčeme do 6 mesiacov od prevzatia stavemska '

Clánok VI.
Zoznam osôb zodpovedných osôb '

6 ľ _____Zoznam osôb zodpovedných za riadenie stavebných prac pri realizácii predmetu tejto
Zmluvy o dielo:

Za objednávateľa:
Ing. Andrej Torda, starosta obce,
starosta@lieskov.sk

mobilný tèlèfőňã 4421 911 871 831, e-mail:

Za zhotoviteľa: v
Ing. Martin Durček,
durcek@osmont.sk.

stavbyvedúci, mobilný telefón: +421 915 696 046, e-mail:

Článok VII.
Podmienky vykonania prác, preberanie prác

_ Spolupôsobenie objednávateľa, zodpovednosť za škodu, stavenisko, zabezpečenie
` ochrany staveniska a poistenie stavby, požiarne predpisy a predpisy BOZP

7.1 O odovzdaní a prevzatí staveniska spíšu zmluvné strany protokol, ktorý podpíšu
oprávnení zástupcovia zmluvných strán. Na prevzatie staveniska bude zhotoviteľ písomne
vyzvaný. - › - ŕ 'f

7.2 Zhotoviteľ zodpovedá za škody počas realizácie diela. Dielo je realizované na
zodpovednosť zhotoviteľa, počas realizácie, zhotoviteľ zodpovedá za škody na majetku,
zranenia alebo usmrtenia tretích osôb, ktoré môžu nastať počas vykonávania prác alebo ako
ich dôsledok. Zhotoviteľ je povinný na vlastné náklady odstrániť všetky škody na
vykonávanom diele, ktoré vzniknú počas obdobia od začatia prác na diele do jeho
protokolámeho prevzatia objednávateľom. Zhotoviteľ je zodpovedný za všetky škody na
predmete zmluvy spôsobené vlastným zavinením alebo zavinením jeho poddodávateľom
počas ich pracovných postupov, ktoré vykonali za účelom plnenia záväzkov pri obstarávaní



.

'- záručnej lehoty Zhotoviteľ zodpoveda za s
stvo a vykonane práce sa zhodujú s údajmi uvedenylmv súpise prac f " _' H U .

lvldacla odpadu a vypratanie staveniska sú mcasřu ceny predmefil zmluvy

ZhotoviteLnezodpoveda za poskodeme skrytýchledenl a zarlad_' Í Ť_..kt.oré.__nebudg,___

HPÛZOTHCHY prcd začatím prácna jednotlivých častiach diela _- -- Ť

7.5 Zhotoviteľ uhradl počas výstavby všetky náklady na energie na stavbe vrátane -
zabezpecenla ich _dpčasných prípojov a meračov príp. telefonu Zhotovitel taktiež zabezpečí
auhradl umiestnenie a udržiavania dopravných značiek v súvislosti s priebehom prác v súlade
s predpismi o pozemných komunikáciách (zákonom č'. 135/1961 Zb. o pozemných
komunikaclach a príslušných vykonávacích predpisov v znení neskorších predpisov).

76"' *" Od dňa odovzdania Staveniska bude zhotoviteľ viesť stavebný denník v zmysle
pokynov do ktorého bude zapisovať všetky skutočnosti rozhodujúce pre zhotovenie diela.
DaleJ je povinný v denných záznamoch zapisovať vsetky skutočnosti rozhodujúce pre
zhotovenie diela. Povinnost viesť stavebný denník končí protokolámym odovzdaním
a prevzatím diela.

7.7 Zhotoviteľ poveruje stavbyvedúceho vedením stavebného denníka. Objednávateľom
určená osoba v tejto zmluve zabezpečí zápis do stavebného denníka o prevzatí staveniska.
Objednávateľom určená osoba je poverená riešením technických otázok i v prípade
'nevyhnutnej zmeny navrhnutých stavebných materiálov, pričom v plnej miere zastupuje
objednávateľa tak, aby zmluvná cena stavby neprekročili schválený rozpočet, nepredlžovala
sa lehota výstavby a nezhoršovali sa parametre stavby, bezodkladne informuje objednávateľa
o všetkých závažných okolnostiach Vyplývajúcich z kontroly vecnej a cenovej správnosti
oceňovaných podkladov a platobných dokladov zhotoviteľa a ich súlad s podmienkami
zmluvy.

7.8 Stavebný denník sa musí nachádzať na stavbe a musí byť vždy prístupný zástupcom
objednávateľa, projektanta a dotknutých orgánov štátnej správy.

7.9 Zápisy do stavebného denníka čitateľne zapisuje apodpisuje stavbyvedúci vždy v ten
deň, keď boli práce vykonané alebo keď nastanú okolnosti, brániace ich výkonu, resp. je
potrebné riešiť ďalší postup prác. Všetky strany stavebného denníka musia byť očíslované.
Medzi jednotlivými záznamami nesmú byť vynechané voľné miesta. Okrem stavbyvedúceho
môže do stavebného denníka vykonávať potrebné záznamy iba objednávateľ, ním určená
osoba, spracovateľ projektovej dokumentácie alebo príslušné orgány štátnej správy.

7.10 Objednávateľ vykonáva priebežnú kontrolu tých častí diela, ktoré sa v ďalšom postupe
zakryjú alebo sa stanú neprístupnými, preberanie prác, eviduje výsledky kontrol v stavebnom
denníku a kontroluje odstraňovania chýb a nedorobkov zistených pri preberaní. Zhotoviteľ je
povinný vyzvať objednávateľa na kontrolu činností, ktoré budú ďalším postupom prác
zakryté, a to písomne v stavebnom denníku 3 pracovné dni vopred.

7.11 Zhotoviteľ je povinný zápisom v stavebnom denníku 3 pracovné dni vopred vyzvať
objednávateľa na účasť pri vykonávaní skúšok v súlade s projektom stavby s STN. Zhotoviteľ
je povinný v spolupráci s objednávateľom viesť podrobný technický záznam o vykonaných
skúškach.



prrsłusnych noriem,kvahtýprác nedodržania bezpecnostrpraeeapodmlenokstavebneho
Poĺolenĺa mÔZe ľeallZaCIU Stavebných pľáç zastaviť A úťfií" A l___-________:ŕ 'i _ V i

postup vystavby

>4o ním poverená osoba sleduje W
materialov konstrukcrtáprac zhotoviteľom Vyžaduje odzlmľoyltel a predlozane dokladov o

V* v.._„_.'preukazanl zhody výrobkov na stavbu V pn'pade nedodrzama technologických postupov,

713 Objednávatel9 aleboním poverená osoba kontrolujepestup prác podľåeasoveho planu
stavby, riadne uskladnenie materiálov, strojov a zariadení IIaSstavenisku. Sleduje spôsob a

A i.ii-_;fonav'any zhotoviteľom, zhodu s schvalenou projektovou
dokumentaclou † W i ._I.:1†É1-. _

7. 14 Objednavateľ alebo ním poverenej osoby odsuhlasuje a v prípade odsúhlasenia
-potvrdzuje podpisom a odtlačkom svojej pečiatky súpis vykonaných prác, kontroluje vecnú
afmančnú správnost položiek podľa ponuky predloženej zhotoviteľom. Až ním odsúhlasené
položky umožňujú fakturáciu. Zhotoviteľ má povinnosť predložit súpis vykonaných prác na
odsublaseme objednávateľovi, alebo ním poverenej osoby najneskor 5 pracovných dní pred
požiadavkou na ich odsúhlasenie.

7.15 Zhotoviteľ preberá v plnom rozsahu zodpovednosť za vlastné riadenie postupu prác,
za bezpečnosť a ochranu zdravia vlastných pracovníkov i pracovníkov subdodávateľov
.a ostatných ním pozvaných osôb na stavbu, počas celého jej priebehu, ako iza sledovanie
a dodržiavanie predpisov bezpečnosti práce a ochrany zdravia pri práci, ako aj platných
požiarnych predpisov.

7.16 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť vybavenie staveniska bezpečnostným značem'm
v zmysle Nariadenia vlády SR č. 387/2006 Z. z. o požiadavkách na bezpečnostné a zdravotné
označenie pri práci a Nariadenia vlády č 396/2006 Z. z. Zhotoviteľ je povinný dodržiavať
všetky predpisy, normy, vyhlášky a zákony týkajúce sa BOZP.

7.17 Objednávateľ alebo ním poverená osoba vplýva na odstránenie nedostatkov, ktoré na
stavbe zistil. Ak chyby nemožno odstrániť v rámci výkonu dozoru, bezodkladne ich oznámi
vedeniu obce. Sleduje, či pri realizácii nie je ohrozená bezpečnosť a ochrana zdravia pri
práci, či nedochádza k ohrozeniu alebo poškodeniu životného prostredia.

7.18 Zhotoviteľ je povinný plniť ohlasovaciu povinnosť v prípade vzniku mimoriadnych
udalostí (úrazy, požiare, havárie a pod.) voči príslušným orgánom a vznik takejto udalosti
oznámiť neodkladne aj objednávateľovi za účelom objektívneho vyšetrenia a prijatia
preventívnych opatrení.

7.19 Zhotoviteľ je povinný phIiť podmienky týkajúce-*sa vyjadrení Verejnoprávnych
orgánov a organizácií ako i podmienky, za ktorých bolo vydané stavebné povolenie
a všeobecné záväzné predpisy pre stavebnú činnost.

7.20 Práce, ktoré vykazujú už v priebehu realizácie nedostatky alebo' sú v rozpore s STN
musí zhotoviteľ na vlastné náklady a nahradiť bezchybnými prácami.

7.21 Zhotoviteľ je povinný použiť pre zhotovenie diela len výrobky, ktoré majú také
vlastnosti, aby na dobu predpokladanej existencie stavby bola pri bežnej údržbe zaručená
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722 Zhotovitel zodpovedá za čistotu a poriadok na stavbe zaväzuje sa odstramť vsetok
uupad ktorýje vysledkomjeho činnosti nasvoje náklady

7 23 Objednavateľ počas reallzacle diela má pravo kontrolovat vykonavame lJŕr'č'lc-
apnebezne ffzhotoviteľa upozorniť? na prípadné vadyf pozladavkolrŕľeh odstránenia
vprlmeranej lehote. i _ 1»

7 24 Zhotoviteľ bez zbytočného odkladu upozorm objednávateľa na nevhodne pokyny,
toré mu objednávateľ dal na vyhotovenie diela. V pripade prerusenla prác z tohto dôvodu nie
je zhotoviteľ v omeškaní.

»au-_...wŕ_ .--___-

'7.25 Nebezpecenstvo škody na diele, ako aj naM veciach a materiáloch potrebných na
zhotovenle diela, znáša zhotoviteľ až do casu protokolárneho prevzatia diela objednávateľom.

7.26ŕ Zhotoviteľ je povinný zúčastňovať sa pracovných porád a kontrolných dní, ktoré bude
v priebehu realizácie diela zvolávať objednávateľ. Objednávateľ minimálne 7 pracovných dní
vopred písomne oznámi zhotoviteľovi ich presný termín.

1.27- ŕŕŕZhotoviteľ zodpovedá za bezpečnosť a ochranu-zdravia vlastných pracovníkov a
všetky prípadné škody, zavinené svojou činnosťou Pri uskutočňovaní prác je nutné
dodržiavať všetky súvisiace predpisy o ochrane zdravia a bezpečnosti pri práci, predpisy o
ochrane životného prostredia. -

7.28 Zhotoviteľ splní svoju povinnosť vykonávať dielo, ktoré je predmetom tejto zmluvy,
jeho riadnym dokončením. Podmienkou odovzdania a prevzatia diela je úspešné vykonanie
všetkých skúšok, predpísaných osobitnými predpismi, záväznými normami a projektovou
dokumentáciou. Zhotoviteľ protokolárne odovzdá dielo objednávateľovi a objednávateľ je
povinný ukončené dielo prevziať, ak sa nevyskytli také vady, ktoré bránia jeho riadnemu
uzlvanlu.

7.29 Zhotoviteľ 7 pracovných dní pred plánovaným odovzdaním predmetu zmluvy vyzve
objednávateľa k prevzatiu diela. Najneskôr 14 pracovných dni pred začatím preberacieho
konania budú zo strany zhotoviteľa pripravené k nahliadnutiu všetky doklady potrebné
k tomuto konaniu.

7.30 Pre odovzdanie predmetu zmluvy platí:

-ipreberanie prác a diela bude vykonané v súlade s požiadavkami Všeobecných technických
podmienok (VTP) vydaných MDVRR SR a ZSPS,
- zhotoviteľ je povinný pripraviť a doložiť pri odovzdávajúcom konaní všetky nevyhnutné
doklady ,
- dielo je dokončené len vtedy, ak je bez zrejmých vád a nedorobkov,
- pred prevzatím diela odovzdá zhotoviteľ stavebný denník
- doklady o vhodnosti všetkých stavebných výrobkov použitých v stavbe v súlade so zákonom
č. 133/2013 Z. z. /zákona o stavebných výrobkoch/ v znení neskorších predpisov predkladá
priebežne pred zabudovaním stavebných výrobkov do stavby,



ŕ- doklady o nakladaní knutým stavebným odPedQľnjŤ-ĚĎŠŠÍ-_ľealĺzácĺĺ Š
J-so zákonomc 79/2015 ZFZ ĺzákonao odpadoch/, Ť; *i I' Í" '

- ondovzdam a prevzatL.diela spíšu zmluvné strany protokotãodovzdanl aj.
bude podplsany osobami oprávnenými konat v technických veciach
V-nzrlfllbjednávateľ odmietnepodpisat protokol o odovzdaľrržrprevzatrpredmetcrznrluvy spíšu
zmluvne Strany zápis, vktorom uvedú svoje stanoviská a ich odovodnenle _.: .„
- drobné odchýlky od projektovej dokumentácie, ktoré nemenia prijaté riešenieŕ'ml nezvysuju -
cenu prác, nie sú vadami, ak boli dohodnuté aspon snhłasným zaplsorn~pľojektanta
a objednávateľa v stavebnom denníku. Tieto odchýlky je_zhotoviteľ povinny vyznačiť
v projektovej dokumentacll skutočného vyhotovenia. ...... i

- pri preberaní diela zistené prípadné drobné nedorobky, ktorych charakter umoznuje uzlvame
diela, nie sú dôvodom neprevzatia hotového diela objednavateľom .f .

7.31 -Zhotovlteľ je »povinny pri preberacom ‹ konanlrfèŕodovzdať objednávateľovi
v2 vyhotovenlach “ *mr ""
- projektovú dokumentáciu vyhotovenia so zakreslenl'm vsetkych zmien podľa skutočného

- stavu-----vykonaných prác, zoznam zariadení a príslušenstva, ktore sú sučast ou dodávky, ich
pasporty v slovenskom jazyku, resp. v inom jazyku, ale s prekladom do slovenského jazyka,
- zápisnice a Osvedčenia o vykonaných skúškach,
- zápisnice o preverení prác a konštrukcií v priebehu zakrytých prác.

V7.3.2 _. Ň:Na odovzdávacom a preberacom konaní sa preverí, čiŕ je- záväzok zhotoviteľa splnený
tak, akoVje stanovené v predmete zmluvy, prevedie sa fyzická kontrola vykonaného diela, jeho
súčastí a príslušenstva, overia sa revízne správy, atesty a komplexné skúšky.

7.33 'Zhotoviteľ je povinný po odovzdaní predmetu zmluvy, alebo jeho časti odstrániť tak,
aby mohlo byť riadne užívané. Zariadenie staveniska je povinný vypratať do 10 dní odo dňa
odovzdania a prevzatia diela.

7.34 Bez predchádzajúcej dohody nesmie objednávateľ, resp. užívateľ dielo užívať, ktoré
nebolo odovzdané a prevzaté. Za neoprávnené užívanie sa nepovažuje prípad, keď
objednávateľ, alebo jeho zmluvný partner vykonáva na neprevzatej dodávke práce podľa
projektovej dokumentácie, alebo komplexné skúšky zabudovaných a namontovaných
technologických zariadení, ktoré nie sú predmetom plnenia zhotoviteľa.

7.35 Zhotoviteľ nezodpovedá za škody, ktoré vzniknú pri predčasnom užívaní, na ktorom
sa zmluvné strany dohodli a boli preukázateľne spôsobené zo strany objednávateľa.
Zhotoviteľ ich na základe vzájomnej dohody a dodatku k zmluve odstráni na náklady
objednávatel a.

7.36 Zhotoviteľ sa zaväzuje dodržať pri realizácii diela podmienky určenéý príslušným
stavebným úradom.

7.37 Technické poziadavky realizovaných stavebných prác a úroveň kvality celej stavby
musí zodpovedať Všeobecným technickým podmienkam (VTP) vydaným MDVRR SR
a ZSPS.

7.38 Zhotoviteľ je v prípade potreby povinný dielo poistit počas celej doby realizácie na
svoje náklady.



'7 39 Zhotoviteľ Jepovümy stavebníkom zabezpečiť v celom rozsahu plnenie povinností
a VyPłYVałHŠICh " Z ustanovema nanademdy Slov j- _

" ' i .ze-39612006 Z. z. o mmalnych bezpečnostných a zdravotných pozladavkaclfna stavenisko.

i “__'s _7240*~Žhotovrteľ zabezpečí počas celefdoby výstavbysprrestorovo“ regulovaný bezpečný
pnstuprvstupy ku vše _ _častiarn, ktoré sú dohodnutepredmetnou reallzacloustavby

'7 4 "_Zladna časť dlelanesmle byt zakrytá bez súhlasu objednavateľa, alebemm poverenej

v i * i i žiť-“Ě _ 7 Článok V111 .i :łLQžŽ - *
Platobné podmienky

~‹-ú.-u„ ._ _ ~- -ćuz

ŕMff8. 1*:*Predmet zmluvy bude financovaný z dotácie Mlnlsterstva vnútra Slovenskej republiky
...a rozpočtu obce. U konečného vyúčtovania objednávateľ požaduje vystavenie dvoch faktúr
zhotovIteľom nasledovne:

1) do výške 30 000,- EUR s DPH pre zúčtovanie dotácie zo štátneho rozpočtu z
Ministerstva vnútra Slovenskej republiky, '
2) do výšky zostávajúcej čiastky zmluvnej ceny pre zúčtovanie položky hradenej z
rozpočtu obce.

S.2 Óbjednávateľ poskytne preddavok na plnenie zmluvy o dielo v maximálnej výške 50%
z ceny diela na základe zálohovej faktúry vystavenej objednávateľom.

8.3 Platby budú realizovať bezhotovostným platobným stykom raz mesačne na základe
zhotoviteľom vystavených faktúr podľa skutočne prevedených prác a dodávok a obojstranne
potvrdeného súpisu skutočne vykonaných prác a dodávok. Z uvedených faktúr bude
odpočítaná prijatá záloha v príslušnej výške.

8.4 Nárok na platbu vzniká len po predložení a odsúhlasení súpisu realizovaných prác
a' vystavení faktúry maximálne lx mesačne.

8.5 Splatnosť faktúr je do 30 dní od ich doručenia objednávateľovi. Po ukončení stavby
zhotoviteľ vystaví konečné faktúry v členení podľa stavebných objektov.

8.6 Zhotoviteľ predloží objednávateľovi súpis vykonaných prác a dodávok na potvrdenie
v posledný deň mesiaca. Objednávateľ potvrdí súpis zmluvne vykonaných prác a dodávok do
5 pracovných dní od ich obdr'žania. Súpis nemôže obsahovať práce, ktoré neboli predmetom
ponuky predloženej zhotoviteľom do verejnej súťaže. Ak má súpis vykonaných prác vady,
vráti ho zhotoviteľovi na prepracovanie s presným zadefinovaním vád a nedorobkov.

8.7 Na základe odsúhlaseného a potvrdeného súpisu vykonaných prác vyhotoví zhotoviteľ
faktúru!daňový doklad a doručí ju na adresu objednávateľa.

8.8 Faktúry vystavené zhotoviteľom musia obsahovať všetky náležitosti daňového
dokladu v súlade s platnou právnou úpravou SR. V prípade, že daňový doklad nebude
obsahovať tieto náležitosti, objednávateľ má právo vrátiť ho na prepracovanie. V takomto
pripade sa preruší lehota splatnosti a nová lehota splatnosti pre objednávateľa začne plynúť
prevzatím daňového dokladu.

republiky



_ _,_‹ĺ.____Zarucna doba, zodpovednosť za chyby

ktore by rušili, alebo zmzovall hodnotualebo schopnosť jeho pouzivama k zvycajnym alebo* j
v zmluve predpokladanym účelom

9 2 I Zhotovitel ZOdPOVeda Za Vadya kt01'ě predmet má v čase jeho odovzdama _..-;-_ĺĺ
objednávateľoVi Za Vady; ktoré sa prejavili po odovzdaní diela, zodpoveda zhotoviteľ iba “V
vtedy, ak boli sposobene porušením jeho povinností, resp. sa jedná o skryté vady-..

9.3 Záručná doba za dielo je stanovená v dĺžke trvania 60 mesiacov. Záručná doba začína
plynúť dňom písomného prevzatia diela do trvalého užívania. Počas záručnej doby zodpovedá
zhotoviteľ za vzniknuté chyby a je povinný ich Odstrániť na Svoje náklady. Pred ukončením
záručnej lehoty zvolá objednávateľ hodnotenie stavu diela, ktoré bude vykonané v poslednom
mesiaci záručnej doby spoločnou prehliadkou. - -- -

9.4 Záruka sa Vzťahuje na dielo za predpokladu riadnej starostlivostl a udrzby diela
Objednávateľom. Záruka sa nevzťahuje na prípady násilného poškodenia diela, resp.
poškodenia živelnou pohromou.

9.5 Zhotoviteľ sa zaväzuje začať s odstraňovaním prípadných vád predmetu plnenia
reklamovaných objednávateľom do 5 dní Odo dňa obdŕžania reklamácie, ak nedôjde
k Obojstranné podpísanej dohode o inom termíne.

9.6 Objednávateľ je povinný umožniť zhotoviteľovi prístup do priestorov, kde sa majú
záručné vadyodstraňovať.. _. ._ _

Článok X.
Zmluvné pokuty a sankcie

10.1 Zmluvná pokuta je stanovená vo výške 0,05 % z ceny diela, za každý deň omeškania
v prípade nedodržania zmluvne stanoveného termínu ukončenia diela. "'

10.2 Zmluvná pokuta je stanovená vo výške 0,05 % z dlžnej čiastky, ak bude objednávateľ
v omeškaní s platením faktúry o viac ako 45 dní nad rámec dohodnutej lehoty splatnosti.



Článok XI. 5,
i Odstúpenie od zmluvy z

i f zakonov v znení neskorších predpisov.

č_513L1991 Zb. v znemlleskorslch predpisov (ObchodnéhQ zakonmka) _______

11 2 6dstupenle od mluvy musí odstbpujúca zmluvná sb'ana písbmneffl ť druhej
Złnluvne] Strane "*r'í'ŕi- “_'fřŕ' __ __í_;í.`í;_“í '*

11 .3 Óbjednávateľ je oprávnený odstúpiť Od zmluvy .z dovodov uvedených v ustanovení
§ 19 zákonač 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých

_1 __-'__4_“____-__ _

11.4 Óbjednávateľ ako aj zhotoviteľ sú oprávnení .odstupflřod zmluvy pref “podstatne
poruseme zmluvy. _ _ . ___-_ _

Za podstatné porušenie zmluvy sa považujú tieto skutočnosti: f _,
- neprevzatie staveniska alebo jeho časti v dohodnutom termíne zhotoviteľom
- neodovzdanie staveniska alebo jeho časti v dohodnutom termíne Objednávateľom,
- zastavenie realizácie Diela zhotoviteľom v rozpore s ustanovením zlnluvy alebo prejaveníe
úmyslu nepokračovat v plnení zmluvy, -
- prerušenie vykonávania Diela Objednávateľom bez dôvodov spôsobených zhotoviteľom,
- realizácia Diela zhotoviteľom v rozpore s dohodnutými podmienkami tejto zmluvy,
- neodstráneníe vád Diela zhotoviteľom, na ktoré bol písomne upozornený v primeranej
lehote,
- bezdôvodne neprevzatie riadne ukončeného Diela objednávateľom,
- Omeškanie s prácemi zhotoviteľa o viac ako 10 dní oproti dohodnutému harmonogramu,
- Omeškanie objednávateľa s platbou za Dielo o viac ako 30 dní.

11.5 Objednávateľ (t.j. prijímateľ NFP) si v rámci záväzkového vzťahu s dodávateľom
vyhradzuje právo bez akýchkoľvek sankcií odstúpiť od zmluvy s dodávateľom v prípade,
kedy ešte nedošlo k plneniu zo zmluvy medzi objednávateľom a dodávateľom a výsledky
administratívnej finančnej kontroly verejného obstarávania zo strany poskytovateľa NFP
neumožňujú financovanie výdavkov vzniknutých z obstarávania tovarov, služieb, stavebných
prác alebo iných postupov.

Článok XII.
Náhrada škody, právne vzťahy a dôsledky neplnenia zmluvy, vyššia moc

12.1 V prípade, že jedna zo zmluvných strán neoprávnene preruší alebo zastaví práce,
prípadne príde k prerušeniu alebo zastaveniu prác z jej viny, zaväzuje sa druhej strane zaplatiť
všetky preukázané náklady, ktoré jej v súvislosti s prerušením alebo zastavením vznikli.
Vecný rozsah rozpracovanosti nákladov ako aj finančné ohodnotenie bude odsúhlasené
komisionálne zástupcami oboch zmluvných strán.

10

edenycl'ľpre danú zmluvnú stranuy tejtďzmluve a zflovodovpodľľ§ 344=Tbasl7akona`
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Í 'f'ý'ÄeJ Výška bHåBWZaJOmne prerokovaná.ą ~- '

.Í. edrľavateřjeppravneny odstuprťod tejto zmluvy úplnealebocrastocne aknaprľek-
çpracavamu alebo napravnym opatreniam zhotoviteľa sú dodávky _aprace 2116130 ĺçh ČaŠ

3.4.....4

Subdodavateľov (osobitne zakazu používania alkoholu a omamných látok) a dodrzlavať
Évsetky zmluvné podmienky. V prípade, ak objednávateľ zistí, že zamestnanci zhotoviteľa,
iffij'reSp subdodavateľa závažne pOI'ušlljů PľaCOVHÚ disciplín“ Zásady bezpecnosn prace-`a' ochrany zdravia a požiarnej ochrany, podmienky nakladania s odpadmi respektíve iné
_'ŕŕĺ'fplsomne dohodnuté podmienky, môže objednávateľ odstúpit od zmluvy. í-`†;f***"' 'é " " 4

12 5w V pnpade výskytu vysššej moci (živelné pohromy, zemetrasenie-~"~vojna) nie je
neplneme predmetu zmluvy sankcionované a po dobu trvania vyššej moci neplynie doba
výstavby.

_ ------ I 'QIÍ›:?ÍÍW~ŤI Článok XIII. i*
Riešenie sporov, spoločné a záverečné ustanovenia ' '_

13.1A Práva a povinností zmluvných strán vyplývajúcich z tejto zmluvy sa riadia
ustanoveniami tejto zmluvy. Práva a povinnosti zmluvných strán touto zmluvou neupravené
sa riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka a podpome ustanoveniami Občianskeho
zákonníka v znení ich zmien a doplnkov.

13.2 Všetky spory vyplývajúce z plnenia tejto zmluvy, budú zmluvné strany riešiť
predovšetkým dohodou a vzájomným rokovaním. V prípade, ak k tejto dohode nedôjde bude
spor predložený k rozhodnutiu príslušného všeobecného súdu podľa sídla žalovaného,
v zmysle príslušných ustanovení Civilného sporového poriadku.

13.3 Zmluvu môžu zmluvné strany meniť len písomnými obojstranne Iodsúhlasenými
a podpísanými dodatkami. '

13 .4 Zmluvné strany, zhodne každá vyhlasuje, že je plne spôsobilá a oprávnená na tento
právny úkon, že nikoho neuviedla do omylu a ustanovenia tejto zmluvy obsahujú ich
slobodnú, vážnu, určitú a zrozumiteľnú vôľu, prejavenú bez tiesne alebo nápadne
nevýhodných podmienok Zmluva je právoplatná podpisom oboch zmluvných strán. Zmluvné
strany zhodne vyhlasujú, že si túto zmluvu pozorne prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak
ich súhlasu so všetkými jej ustanoveniami ju podpisujú.

13. 5 Zhotoviteľ je povinný strpieť výkon kontroly/auditu/overovania súvisiaceho
s dodávaným tovarom, uskutočnenými stavebnými prácami a poskytnutými službami
kedykoľvek, počas platnosti a účinnosti Zmluvy, a to oprávnenými osobami, ktorými sú:

a. Poskytovateľ dotácie MV SR a ním poverené osoby,
b. Útvar následnej finančnej kontroly a nimi poverené osoby,

,_ _;„_-_r_____ŕ_z -:_- ~ V . _ ____-.__.. ..... . . _ _ . __L.__.._ ».._ _ .___~_ ..__ :_ .__

512 4 Zhotoviteľ je povinný dbat na dodrzlavanle pracovnej dlsclpllny, opatrení bezpecnostl -
a.:ochrane zdravia pripráci a pozlarnejochrany svojich zamestnancov a zamestnancov svojlchê



i c. Najvyšší ~kontrolny úrad SR- prlslusna Sprava financneJ*****kontroly- Certlfikacn
W w orgán a-niwmi poverene osoby, _ _

d Orgán auditu, jeho spolupracujuce Orgány a mrm poverene osQ _ f- fĺ f ' I *f
' e. Osoby prlzvane orgánmi uvedenyml v píSIn. a) až d) v sulade Š prlslusnyInI

vzw pravnymrpredprsmrSRaEU-*`"_"-* `t __ ř _- "
Vŕałwskytnuť imvšetku potrebnú suclnnosfm_ A. o* _, _»zz-zz- - :z

Vo všetkých zmluvaeh: so subdodavatelml alebo dodavateľml v ramel Zmluvy o Biele Je
†Zhotoviteľ povinný uviesť obdobné ustanovenie. 5 _ ~ sz-- __ _ V

' I

13.6 Zmluva nadobuda platnost dnom podpisu obidvoch zmluvných stran Zmluva
nadobudne účinnost až deň nasledujúci po dni zverejnenia na internetovej stránke
objednávateľa a po splnením odkladacej podmienky. Odkladacia podmienka spočíva
v uzavretí Zmluvy~o-poskytnutl nenavratného finančného príspevku poskytovatel om a
objednávateľorn. fííifť "m *v H“

13.7 Neoddelltelnou sucastou zmluvy Je Príloha c. 1. l' ~*_f;_j l

13 .8 Táto zmluva sa vyhotovuje v štyroch rovnopisoch, z ktorých dve vyhotovenia obdrží
objednávateľ a dve zhotoviteľ.

Objednávaťeľz Ť " -Í-ĺ zhatavuaľ: __ "

V Hornom Lieskove, dňa Ágotŕlolw V Považskej Bystn'ci, dňa /u'w'ggĺg

Ing. Andrej Torda V 'k i 4 Miloš Samul
starosta obce _ _ konateľ

Prílohy:
č. l Položkový rozpočet stavby.
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